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DESIGN Lider no fornecimento de materiais elétricos

para usos residencial, comercial e industrial,

E TEC NOI_OGIA a Steck possui mais de 45 linhas de produtos

de acordo com as mais rigorosas normas

DES—H NADOS A nacionais e internacionais de seguranca e

qualidade, garantindo a posicao da marca entre

PROTECAO as mais conceituadas do mercado.

Nossa empresa se destaca no mercado
nacional por suas linhas de Minidisjuntores e
IDRs, Plugues e Tomadas industriais, atuais
lideres absolutas de vendas e de preferéncia
dos profissionais da area elétrica.

Trabalhando com a filosofia de prestar

o melhor servico a seus clientes, no

menor tempo possivel, a Steck mantém a
competitividade alta no mercado nacional,
cada vez mais exigente. Para alcancar estes
objetivos, a empresa investe na qualificacao
de seus colaboradores, em técnicas de
eliminacao de desperdicios e reducao

de custos, aumento da produtividade e

no aprimoramento constante, através

de pesquisas de novas tecnologias para
atualizacao dos produtos ja existentes e
desenvolvimento de novas linhas, como é

o caso da Linha Cosmos®, que alia design e
tecnologia a protecao de circuitos elétricos de
baixa tensao.
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Os disjuntores de caixa aberta da STECK séo produtos utilizados para a profegéo de circuitos eléiricos e comando de sistemas de
baixa fenséo, fornecendo solugdes para instalagdes elétricas de projetos prediais e industriais. Permitem ofimizagdo na operagdo

e monitoramento da instalagdo em conjunto com disparadores eletrénicos. As suas principais dreas de aplicagdo sdo a chegada,
disfribuicdo, barramento e safdas em sistemas de distribuicdo de energia, protecdo de motores, geradores, bancos de capacitores
com as vaniagens de instalagdo e upgrade. S&o compacios, possuem design com apenas 2 tamanhos (ou frames| oferecendo uma
gama completa de correntes de $30A a 4000A.
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APARENCIA
MODERNA
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* \olume ofimizado, quadro de distribuicGo menor
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Visdo Geral

Principais Caracteristicas

® Frames (A): 1T600N, 4000H1
o [A1630 ~ 4000H]

o Ue [V):400/415, 690

o Polos: 3P

o Tipo: fixo

o Certificados: CE KEMA

® Normas:[EC 609472

Unidade de Controle Inteligente

® TR336E
® Fungdo bdsica de profecdo
® Funcdo bdsica de medicdio

® Funcdo auxiliar

Recursos de conexdes

o Conexdo fraseira (horizontal e vertical)

® Conexdo frontal
® Conexdo mista

Ver opgdes de configuragdes de conexdes na pagina 10.

Acessérios

e Confrole remoto: Bobina de fechamento, disparo, minima tenséo, minima fenséo com refardo, mofor eléfrico.
e Confatos de indicagdo: Contatos auxiliares 4NA+4NF, confato pronto para fechar.

e Fechaduras: Inferbloqueio por chave.

® Infertravamento mecdnico: Inferiravamentos por alavanca, intertravamento por cabos.

e Protecdo: Barreiras enfre fases.
e Acabamento: Moldura da porta.
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Visdo Gerdl

Aplicacdes

O disjunior aberto da Série SACB cobre a faixa de ©30A a 4000A com fensdes nominais de operagdo em CA de 400/ 415/690V. 50/60Hz. Ele é utlizado em
circuitos de distribuigdo proteger o circuito e os disposiivos contra sobrecarga, sublensdo, curtocircuito e falias & terra. E amplamente utilizado em usinas geradoras, fébricas,
minas e em construgdes modemnas, especiolmente, nas construcdes que usam sistemos inteligentes de distribuicéo de energio.

Condicdes de Operacdo

Temperatura ombiente

5°C~+40°C com temperatura média < +35°C, (1600N, 4000H1). Para modelos especiais podemse aplicar - 40°C~+80°C. A umidade relativa do ar ndo deve exceder
50% na temperatura méxima de +40°C. Umidade relafiva do ar mais elevada é permitida para temperaturas mais baixas (por exemplo: 90% a 20°C). Deve ser considerada a
condensagdo na superficie do produto causada por variagdes de temperatura.

Alfitude

< 2000m; fipo especidl é utilizado para aliudes < 4000m

EMC

Aplicarse para Ambiente A

Classe de Contaminacdo

Contaminagdo ambiental Classe 3 Vertical, com inclinagdo em qualquer diregdo néo superior a 5°

Classe IV para o circuito principal do disjunior, liberagdo por subtensdo, bobina priméria do transformador de poténcia

Instalacdio

Classe Ill para o circuito auxilior e para o circuito de confrole

Transporte

E proibido fransportar o equipamento em posicdo inverfida e ndo devem ocorrer severas colisdes

Identificacdes no painel frontal

Catalogo_Portugues2.indd 9
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Disjuntor

Caraceristicas Técnicas

Carateristicas comuns

Pélos 3

Tensdo nominal de operagdo UelV) 400/415, 690
Tenséo nominal de isolamento Ui[V) 1000
Tenséo nominal de impulso suportével UimplkV) 12

Corrente Nominal

In Frame(A) 1600N 4000H1
630 o
800 o
1000 °
1250 o
1600 o
2000 °
2500 °
3200 °
4000 .
415V 50 65
kA 690V 35 65
415V 50 65
sl 690V 35 65
415V 42 65
oM TikA 690V 35 5
Eléfrica (400V) 6 5
Eléfrica (690V) 4 3
Mecanica (com manutencéo) 25 20
(sem manutengao) 12.5 10

Dimensoes (AxLxP)
Tamanho (mm) 301x276x201 352x422x307
Peso [Kg) 14 42

Os pardmetros técnicos sdo alterados quando o disjuntor é usado a 2000m, ou mais, acima do nivel do mar.

Altitude (m) 2000 3000
Rigidez dieléfrica (V) 3500 3150
Nivel de isolamento médio (V) 1000 Q00
Tenséo méxima de utilizacdo (V) 690 500
Corrente térmica média a 40°C X 0.99XIn

4000H1
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Unidade de Confrole Inteligente

Visdo Geral

iTR336E

iTR336E

Tipo: Padrao

Protecdo: Sobrecarga + curto-circuito com
retardo + curto-circuito instantaneo + falta a terra.
LEDs indicam o estado das 3 fases

Funcao

iTR336E

Profecao

Sobrecarga - L

Curlocircuito com refardo - S

Curodireuito Instanténeo - |

Falta & Terra -G

Medicoes

Corrente

Tensao

Poféncia

Frequéncia

Energia

Funcaes
Auxiliares

Autoverificacdo de falhas

Registro do histérico de fahas

Funcdes de feste

Contato de alarme
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Unidade de Confrole Inteligente

Visdo Geral

Fixagdo de topo
Indicadores [ED
Painel de controle
Fundo

Conector terminal
Coneclor do TC

Fluxo magnético,/micro swiich

TR336E

0000000

LED de Alarme
LED de fempo longo
LED de tempo curto/instantéineo

LED de fuga I I I I
LED de profegdo avangada el |
Rearme

Navegagdo

m Confirmagdo
@ Ajuste
m Mover

Painel de Controle

lg/lan

AP

Reset

Tempo longoajuste de corrente
Tempo longoajuste do tempo

Tempo curtoajuste de corrente Isd

long time
|Tr. -
6 -9
4*90
1

xIn

24
shornime—|
Isd tsd
o 4 5 (8)a
3 6 8
-

on

Tempo curtoajuste do fempo tsd
Falta & terrarajuste de corrente Ig
Falia & terrarajuste de fempo g
Cadeado

) . \
Teste, instanténeo L

setting
Ajuste da corrente instaninea 9. & tg -
- )3

Poténcia B 2
|;A H 1

delay

Porta de teste i on/ .

ground fault—m——————

000800060008
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7

Unidade de Confrole Inteligente

Caracteristicas de Protegdo

As caracteristicas de protegdo da unidade de controle inteligente dividense em protegéio com retardo por tempo inverso e protegdo com retardo por fempo fixo. A unidade
de controle inteligente profege como protegdo com retardo por fempo fixo quando a corrente de falha esté acima do ajuste para a protegdo com refardo por tempo inverso.
A curva de profecdo com refardo por fempo inverso enconira a curva de 1

1600N, 4000H1

Caracteristicas de Protegéo contra Sobrecargas

Caracteristicas de Disparo

<1,05 ly: >2h sem disparo;

>1,2 Iy <1h com disparo;

>1,2 Iy disparo retardado.
Faixas de ajuste de k: O,4In; 0,5In; 0,6In; 0,7In; 0,8In; 0,%In; 0,95In; 0,98In; 1,0l
Caracteristicas de Disparo da Protecdo por Tempo Inverso I 1: t=(6,/NJ? *t

Corrente Tempo de Disparo

1.5k 16s 32s O4s 1285 192s  256s  320s  384s  480s
2k 9s 18s 36s 72s 108s  144s  180s  216s  270s
6l 1s 2s 4s 8s 12s 16s 20s 24s 30s

N: Corrente de falha I/l

T: Tempo de refardo de disparo por falha
t: Ajuste de tempo para refardo longo
Erro do tempo de disparo + 10%

Caracteristicas de Protegdo contra Curto-Circuito com Retardo Curto

Caracteristicas de Disparo
<0,9 Isd: >2h sem disparo;

>1,1 Isd: <Th com disparo;

hortt
>1,1 Isd: disparo retardado \leO’;t‘me tsd —
3 6 Gla
Faixas de ajuste de Isd: 1,512 . 3k 4k 5k 6 k8 .10 [+OFF 2-‘-8 %
1.5 Off“) O:
Corrente Tempo de Disparo xIr I
Isd<I<8l, Tempo Inverso P=(8L)? tsd
Tempo de aijuste (s) 0.1 0.2 0.3 04
Otempo dedisparo | Tempo de ajuste (5] 0.1 0.2 0.3 04
>1,1Isd do fixo & o tempo -
o Min. s 008 014 023 035
Max. s 0.14 0.2 0.32 0.5

Lsd: Refardo da corrente por fempo curto
I: Corrente de falha

I Corrente para refardo longo

t: Tempo de disparo

tsd: Refardo curto do inverso do tempo
Erro do tempo de disparo: + 20%

Caracteristicas de Protegdio Instanténea contra Curto-Circuito

Caracteristicas de Disparo Funcdes e Caracteristicas

<0,85li: sem disparo;
>1,15li: com diSpCIrO,' instantaneous
Corrente instanténea: 2In; 3In; 4In; éln; 8In; 10In; 12In; 15In+OFF
Ero do tempo de disparo < 50ms

Catalogo_Portugues2.indd 13 @ 22112114 15:43



Unidade de Confrole Inteligente

Caracteristicas de Protegdo de Retorno a Terra

Caracteristicas de Disparo

<0,9 lg: sem disparo;
>1,1 lg: com disparo;

>1,1 Ig: disparo refardado; X
setting
[[¢] 3
Corrente A B C D E F G H OFF
In<1250 0.2In 0.3In 04l 05n 0.6In 0.8In 0.9In In oround fault 7
In>1250 500A 600A /00A 800A QO0A T000A 1100A 1200A
fg(s) Tempo inverso Caracteristicas de Disparo
_(lg)?
t= B xtg
O tempo de fempo de ajuste 0,1020304
dﬁ)}.‘()(o]réoodo fempo de ajusie 0.1 02 03 04
fempo M. s 008 014 023 035
minimo.
Max.s 0.14 0.2 032 05

lg: Corrente de protegdio & terra. In>1250, Ig=1200A, In<1250, Ig=h.
I: Corrente de ruptura

T: Tempo de refardo do disparo

tg: Tempo inverso d terra

Ero do tempo de disparo inverso: +20%

Configuracdes de Fabrica

Curva Retardo longo Retardo curfo  Inst. Falta a terra Meméria
1%t Ir tr Isd ts li Ig tg
1In 30s 6in  0.2s 10In G 0.4s 20min

Estes detalhes referem-se ao "SACB - Unidade de Controle Inteligente - Manual do Usuério - 1600N, 4000H1"
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Acessorios

Operacdo Remota
Bobina de disparo MX

Depois que o disjunior é fechado, a bobina de disparo pode abrir o disjunior insianianeamente sob a tensdo de alimentagdo adequada. Esfa
operagdo pode ser feita remotamente.

@ Tensdio nominal de controle: CA230V. CA400V .
@ Tensdo de operagdo: (0,7-1,1) Us 1

® Tempo de fechamento: 50+10ms (1600N,4000H1)

Bobina de fechamento XF

Depois que o disjunior completa o armazenamento de energia, a bobina de fechamento pode fechar o disjunior sob a tensdo de alimentagdo
adequada. Esta operagdo pode ser feita remolamente.
@ Tenséo nominal de controle: CA230V, CA400V
@ Tensdo de operagdo: (0,85-1,1) Us
© Tempo de fechamento: 55+ 10ms(1600N
702 10ms(4000H1>3200A,80+10ms)

Bobina de minima tensdo MN

A bobina de minima tenséo pode ser dividida em: bobina de minima tenséio e bobina de minima tensdo com refardo.

Depois que o disjuntor é fechado, se a tensdo cair para /0% a 35% da tenséo nominal, o disjunior pode ser aberto, e somente
poderd ser novamente fechado quando a fensdo de alimentagdo da bobina de minima tensdo retornar a 85% da tensdo nominal.
@ Tensdo nominal de controle: CA230V. CA400V

® Tensdo de operagdo: (0,350,7) Ue

o Tensdo confidvel de fechamento: (0,85-1,1) Ue

® Tensdo em que o disjuntor ndo pode ser fechado: < 0,35Ue

e Tempo de refardo: 0,55, 0,95, 1,5s, 3s[1600N,4000H1)

Bobina de minima tensdo com retardo MNR @

A bobina de minima tenséo com refardo pode dbrir o disjuntor apés 0,5s, 0,9s, 1,5s, 3s (1600N,4000H1)
Deve ser previsto um espaco no quadro para instalagdo do médulo de refardo da bobing, fixagdo em trilho padrdo DIN.

Motor elétrico MHC

novamente as molas. Na falta de alimentagdo do mofor eléfrico, as molas podem ser carregadas manualmente utilizando a manopla.

@ Tenséo nominal de controle: CA230V, CA400V
® Tensdo de operagdo: (0,85-1,1) Us

® Consumo de poténcia: 180W[1600N,4000H1)
* Tempo de armazenamento de energia: <5s

e Categoria de ufilizagdo: CA15, CC13

O mofor eléfrico carrega as molas de fechamento do mecanismo de operagéo do disjuntor. Apds o fechamento de disjuntor, o motor carrega P
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Acessdrios

Contatos de Indicagdo
Contatos Auxiliares OF

Os Confatos Auxiliares [ANA+4NF) sdo utilizadoes para indicar o estado status ON/ OFF do disjuntor.
Corrente #rmica nominal th: CA400V - 0,75A, CA230V - 1,3A

Contato Pronto para fechar PF

O contato pronto para fechar & composto de um contato indicador mecdnico e um contato de transferéncia. Ele indica quando a mola de Q
acionamento esté carregada e o ACB esté pronio para entrar na posigdo ON.

Fechaduras

Fechadura na Posicdo OFF

A fechadura de abertura pode bloquear o circuito na posigdo OFF. O disjuntor sé pode ser fechado quando a fechadura é aberia com a chave e a chave néo é refirada.
A fechadura de abertura pode ser dividida em 3 fipos:

o] fechadura e 1 chave
e 2 fechaduras e 1 chave
o 3 fechaduras e 2 chaves

Interiravamento Mecanico
Inferfravamento por alavanca e interiravamento por cabos

* O infertravamento por alavanca de blogueio é utilizado para dois disjuntores instalados verficalmente. ,%’. 5
* O infertravamento por cabo é utilizado para 2 ou 3 disjuntores instalados vertical ou horizontalmente.

@ ¢ O inferravamento ¢ utilizado em sistemas de distribuicdo com dois fios e um contato. R @
* Os intertravamentos estabelecem ligagdes mecanicas entre 2 ou 3 disjuniores. k
@ Se um disjunior esté fechado, o outro disjuntor inferfravado estard aberto. Impossibilita o fechamento simuliéneo.

ProtegGo da Operacdo
Moldura da Porta

¢ A moldura da porta ¢ instalada na porta do quadro de distribuicdo, e pode aumentar o grau de protegdo para IP40.
* Apropriada para os tipos fixo e extraivel

Barreiras entre fases

o As barreiras enfre foses sGo placas isolantes instaladas no meio do barramento para aumentar a disténcia das linhas de fuga e a resisiéncia de isolamento.
° As barreiras enfre fases sdo instaladas entre os terminais de conexdo fronfais e fraseiros.

Acessoérios da Unidade de Controle

Médulo de Alimentagdo

* O médulo de dlimentagdo pode ser utilizado em CA230V, CA400V, circuitos CC220V e para alimentar a unidade de confrole infeligente.
Sua saida & CC24V.

@ Deve ser previsto um espago no quadro para instalagdo do médulo de dlimentagdo, fixagdo em tilho padido DIN.

Catalogo_Portugues2.indd 16 @ 22112114 15:43



7/

Conexdes

1600N
Horizontal Verfical Horizontal com Prolongadores

Para o 1600N, os mélodos de conexdo horizontal e vertical sdo obtidos girandose em 90 graus o terminal de conexdo.

Conexaes Frontais 630A ~1600A

Conexdes frontais com Adaptadores Verticais Adaptadores para
prolongadores terminais de Cabos

4000H]1

Conexdes Traseiras  2000A~3200A
Horizontal Vertical Horizontal Extendida Vertical Extendida

Para o 4000H1, os terminais de conexdo horizontal extendida e vertical extendida séo diferentes.

Conexaes Frontais 2000A~3200A
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Sistema de Codificacdo

Referéncias de Disjuntores

Frame

Corrente Nominal

Referéncia

Descricdio

630A SACBNO6 ACB Cosmos Frame 1600N 3P 630A 690V ANA+4ANF UCE
800A SACBNO8 ACB Cosmos Frame 1600N 3P 800A 690V ANA+4NF UCE
1600N 1000A SACBNI1O ACB Cosmos Frame T600N 3P T000A 690V 4ANA+4ANF UCE
1250A SACBNI12 ACB Cosmos Frame T600N 3P 1250A 690V ANA+4NF UCE
1600A SACBN16 ACB Cosmos Frame 1600N 3P 1600A 690V ANA+ANF UCE
2000A SACBH20 ACB Cosmos Frame 4000H1 3P 2000A 690V ANA+ANF UCE
2500A SACBH25 ACB Cosmos Frame 4000H1 3P 2500A 690V ANA+ANF UCE
4000H] 3200A SACBH32 ACB Cosmos Frame 4000H1 3P 3200A 690V ANA+ANF UCE
4000A SACBH40 ACB Cosmos Frame 4000H1 3P 4000A 690V ANA+ANF UCE

Referéncias de Acessorios

_

Fornecido como padrdo @7 SUCE iTR336E
SSRMA CA230V (1600N,4000HT)
Bobina de disparo MX
SSRQA CA400V (1600N,4000H1)
SSCMA CA230V {1600N,4000HT)
Bobina de fechamento XF
SSCQA CA400V {1600N,4000H1)
) - SUVMA CA230V {1600N,4000HT1)
Bobina de minima
tenstio MN SUVGA CA4OOV [1600N,4000H1)
) . ~ SUVRMA CA230V {1600N,4000H1)
Bobina de minima tensdo
com refardo VNR SUVRGA CAAO0V (1600N,4000H1)
SMETOMA CA230V {1600N)
E SMET6QA CA400V (1600N)
Motor Elétrico MCH
SME4A0MA CA230V (4000HT)
SME40QA CA400V (4000HT)
SIC161A T600N - 1 fechadura 1 chave
SIC162A 1600N - 2 fechadura 1 chave
SICT163A 1600N - 3 fechadura 2 chaves
Fechaduras
SIC401A 4000H1 - 1 fechadura 1 chave
SIC402A 4000H1- 2 fechadura 1 chave
SIC403A 4000H1 - 3 fechadura 2 chaves
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Sistema de Codificacdo

Referéncias de Acessorios

Referéncia Observagoes

] SMOIDT6A T600N
Moldura da Porta
SMOILD40A 4000H1
SISTOA T600N
Barreiras entre Fases
SIS40A 4000H1
STVI6A 1600N - adaplodores verticais
_ o0
STC16A 1600N - adaptadores para cabos
o o2
ool 2 STST6A 1600N - prolongadores
Acessirios do Conexo _ % % STP16A 1600N - conexdo traseira horizontal /verfical
Fomecido 3 * !
Im ) SC'IO'PTg /fad reo %Q*\ 0 STL16A 1600N - conexdo frontal
4000HT - A 2
STP40 STEH40A 4000H1 - conexdo horizontal extendida
STEVAOA 4000H1 - conexdo vertical extendida
STP40A 4000H 1 - conexdo traseira horizontal / verfical
STI40A 4000H1 - conexdo frontal
Contatos Auxliares OF SACA416A ANA ANF - 600N
Fornecido como padrdo
SAC4440A ANA ANF - 4000H1
Contato Pronto para Fechar PF SACFTOA 600N
SACF40A 4000H1
: SMTA0MA AC230V
Médulo de Alimentacdio
Fornecido como padrdo SMTAOMA SMT40QA ACA00V
SIMC162A 1600N - 2 dispositivos
Inferravamento com Cabo SIMC402A 4000H]1 - 2 dispositivos
SIMC403A 4000H1 - 3 dispositivos
SIMATO2A T600N - 2 disposifivos
Intertravamento com Alavanca
SIMA402A 4000H]1 - 2 dispositivos
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Sistema de Codificacdo

SACB Instrugoes sobre Acessorios

0/a
2B

Contatos Indicadores
© Bobina de disparo O Coniatos auxiliares @ Fechadura na posigiio OFF | @ Infertravamento mecdnico | ) Moldura da Porta | @ Médulo de dlimentacao
@ Bobina de fechamenio @ Conialo pronio para fechar @ Bareiras entre foses

© Bobina de minima fensdo

@ PBobina de minima tensdo
com refardo

O Motor elétrico
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Configuracdo

Corpo principal do disjuntor

Unidade de controle

inteligente TR336E
Bobina de disparo
Bobina de fechamento
Operagdo Motor eléfrico
remofa
Bobina de minima tenséo
Bobina de minima tenséo com refardo
Protegéio da Moldura da porta
operacoo Barreiras entre fases
Conexao fraseira horizontal
Conexao traseira horizontal com prolongadores
Conexdo traseira vertical
l\/\efod~o s de Conexdo frontal *1
conexéo
Conexdo froniais com prolongadores
Conexdo frontal com adaptadores prolongadores verticais de conexdo
Conexes frontais com adaptadores para ferminais e cabos
Contalos Contatos auxiliares ANA ANF
indicadores Contato pronto para fechar
Agessorlos do Médulo de alimentagdo
unidade de confrole
Fechaduras Fechadura na posico OFF
Intertravamento Inferravomento com cabos
mecdnico

Inferfravamento com alavanca

*1) A conexao frontal ndo esta disponivel para o Frame 4000H1, corrente nominal 4000A.
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SACBT600N

Dimensoes
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Instalagao horizontal sobre placa ou trilho. Instalagao vertical sobre placa ou trilho
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Folga de seguranca Estrutura da porta Dimensoes dos furos no painel traseiro
Af) o AC) 5 > Min 194 (3P) 1 \in 194
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A 0 0
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o]

[0

hE=

d
[ ]
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|
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100 mm

B

0

0

60 mm

[F]: Ponto Base
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194 (1 9
244 Ezg" 1

(1) Sem a moldura da porta
(2) Com a moldura da porta

Observacao: Os eixos X e Y sdo 0s eixos de simetria da parte frontal do disjuntor tripolar.

A remocao das camaras de arco requer uma folga de seguranca de 50mm.
A remogao de blocos de terminais requer uma folga de seguranca de 20 mm.
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SACB1600N
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Conexoes

Conexao traseira horizontal
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Conexao traseira vertical
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60
™ 12.5
12.5] | 9.5
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2011

Conexdes frontais

Observacoes: Parafusos M10 Classe 8.8

Torque de aperto: 50 Nm.
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SACBT600N

Conexdes frontais com prolongadores

Conexoes
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Conexdes traseiras com prolongadores
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Prolongador intermediério direito
ou esquerdo para 4P
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Shrab

[FJ: Ponto Base
Os eixos X e Y sdo os eixos
de simetria da parte frontal do
disjuntor tripolar.
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Prolongador intermediario

para 3P
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SACB1600N

Conexao frontal com adaptadores verticais de conexao

Conexoes

221

!4—70—>!<—70—>!<—70—>!
M M m

Observacoes:
Parafusos M10 Classe 8.8
Torque de aperto: 50Nm.
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SACB4000H

»ﬁ ls7 233

Dimensées

308
154 —>
1~ [
© O e T
i 150
EHe l
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“ H'I" 200 (3P) | 200 |

315 (4P)

Instalagao horizontal sobre placa ou trilho

Min 15 162
Max 60 |

| Y
1 1 i 1

i |
|
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! 200 (3P) :

315 (4P) | 200

Folgas de seguranca
A() -5 A() Bi<
)~ ' =8
T
J/J =toof] |
15 >H=—205—>
1.:_—@

Dimensoes dos furos na porta

Max 410(4P) ™

Min 295(3P) 1 Minpgs |«

270 (1
Xy 5603
135 (1)
158 (2)

l

-

162.5 (1)

325I (1)

182 (2)

364 (2)

(1) Sem a moldura da porta
(2) Com a moldura da porta

Ndo condutor Metais Condutor eléfrico
A 0 0 100 mm
B 0 0 60 mm
[F] : Ponto Base
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Observacao: Os eixos X e Y sdo 0s eixos de simetria da parte frontal do disjuntor tripolar.
A remogao das camaras de arco requer uma folga de seguranca de 110mm.
A remogao de blocos de terminais requer uma folga de seguranca de 20mm.
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SACB4000H

Conexoes

Conexao traseira horizontal

Conexao traseira vertical

Conexao frontal

—12.5

[F]: Ponto Base
Observagoes: Parafusos M10 Classe 8.8

0.5

475

9.5

Torque de aperto: 50 Nm.
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SACB4000H
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Dimensées
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Instalacao horizontal sobre placa ou trilho

Instalacao vertical na placa traseira ou na estrutura
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Folga de seguranca Dimensoes dos furos da porta
* * Min 295 (3P .
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oo L | 210 )
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H i 135 (1)1
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~—F] <1625 (1)
325 (1) 182(2)
364 (2)

e | |
A 0 0

100 mm

(1) Sem a moldura da porta

Observacao:

B

0 0

60 mm

[F]: Ponto Base
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(2) Com a moldura da porta

Os eixos X eY sdo os eixos de simetria da parte frontal do disjuntor tripolar
A remocao das camaras de arco requer uma folga de seguranca de 110mm
A remocao de blocos de terminais requer uma folga de seguranca de 20mm
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SACB4000H

Conexoes

Conexao traseira horizontal extendida

27

! 233.5
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40115

100 12.5

Conexao traseira vertical extendida

—115—e— 115+115«'

R
. | I A
[F]: Ponto Base N

Observacoes: Parafusos - M10 Classe 8.8
Torque de aperto - 50Nm.
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1600N, 4000H1

Dimensdes do Médulo de Alimentacdio e do Médulo Conversor de Sinal

Madulo de Alimentacao

00 00 00 o©0O

90

00 00 00 OO

70

Dimensdes do Barramento

Qde Tam. (nmxmm) Secdo (mm?) Qde Tam. (mmxmm)  Secdo (mm?) Qde  Tam. (mmxmm) Segdo (mm?)

630 2 40x5 400 2 40x5 400 2 40x5 400
800 2 50x5 500 2 505 500 2 50x5 500
1000 2 60x5 600 3 50x5 750 3 60x5 Q00
1250 2 80x5 800 2 80x5 800 3 60x5 Q00
1600 2 100x5 1000 3 80x5 1200 3 80x5 1200
2000 3 100x5 1500 3 100x5 1500 3 100x5 1500
2500 4 100x5 2000 4 100x5 2000 4 100x5 2000
3200 3 100x10 3000 3 100x10 3000 4 100x10 4000
4000 5 100x10 5000 5 100x10 5000 6 100x10 6000

Observacao: Ti € a temperatura ambiente.
O material de barramento é cobre nu.
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ANEAC

Diagrama Elétrico Esquemdtico
1600N, 4000H1

Diagrama Elétrico Esquemdtico

ITR336E

E

g

' i
' i
1 Iﬁ'i_'l ‘@]i fn  DOEIRDED 3[4 7 [03[10d Ii_j_l
i i

i [N i

i A i

I

i T i

i AR i

| |

I

I

e L L Ll L W o) Ll Ll 1L LZHM LHU Al

s s )
i

s b

3-Position Indication Contacts

[ tigonconvat st [ ezl e Audiary Contacts i

Nota:

UM: Entrada do sinal de teste de tensao

UN, UA, UB, UC correspondem aos sinais de tensao de N, A, B, C.

Pow: Entrada de energia

Conectar 1+ e V2- aos polos positivo e negativo do médulo de alimentacéo.

SWHT: Saida de indicacao de falta-disparo

S1, S2, S4 séo contatos de chave, S1 € a porta comum. Capacidade dos contatos CA400V 5A
TC: Transformador de corrente externo

C11, C12 séo portas de entrada de TC

Observacao 1: As unidades de controle inteligentes operam com o médulo de alimentacéo. A tensdo de entrada do IAPU331 é CA220/230V;
A tensao de entrada do IAPU332 ¢ CA380/400V; A tensao de entrada do iAPU332D ¢ CC220V/,

Observacao 2: O SACB-1600N oferece contatos auxiliares 4NA e 4NF

O SACB-4000H1 oferece, por padrao, contatos auxiliares 4ANA 4NF

Observacao 3: O SACB-1600N oferece CT1, CD1 e CD2.

Observacao 4: A funcao de medicao de tenséo sé existe no iTR336E.

Observacao 5: 21100 e 0 ZCT1 sdo oferecidos como opcionais. Esta porta CT pode se conectar apenas com um tipo de TC.

Preparacao pelo Cliente

SB1-Botao de fechamento
SB2-Botéo de abertura

SB3-Botéo de parada de emergéncia

Componente

MN - Bobina de minima tensao PF - Contato pronto para fechar

MX - Bobina de abertura
XF - Bobina de fechamento
MCH - Motor elétrico

Catalogo_Portugues2.indd 31

OF1~0F12 - Contatos auxiliares
ZCT1 -TC de fuga a terra
ZT100-TC de retorno a terra

CD1~CDg - Contatos indicadores da posicdo de Desconectado
CT1~CT3 - Contatos indicadores da posicéo de Teste
CE1~CE3 - Contatos indicadores da posicao de Conectado
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Curvas de Disparo
1600N, 4000H1

rvas de Disparo

Protecdo Normal
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Anotacdes
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Anotacdes
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